Gammal nordisk skimtvisa, i senare tid anvind som barnvisa men frin bérjan
sikertavsedd for vuxen publik. Salunda inférdes den med en ytterst frisprikig
sista strof av en dansk adelsdam i en visbok pA 1500-talet, Den hir Atergivna ver-
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sionen kommer frAn Finlands svenskbygder.
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ny - a hat-ten, och tratt-hatt ha -de min man,

Andras miinner drogo ut i filt,
men min man blev hemma.
Andras minner hade nya rockar,
men min man hade ingen.

D4 tog jag mig en gammal bock
och laga min man nyer rock.

Och gamla bocken blev nya rocken,
och bock-rock hade min man.

Andras minner drogo ut i filt,
men min man blev hemma,
Andras ménner hade nya byxor,
men min man hade inga,

D3 tog jag mig en gammal yxa
och laga min man nya byxor.
Och gamla yxan blev nya byxan,
och yx-byxa hade min man.

Andras minner drogo ut i filt,

men min man blev hemma.

Andras minner hade nya strumpor,
men min man hade inga.

Da tog jag mig en kalverumpa

och laga min man nyer strumpa.

Och kalverumpan blev nya strumpan,
och rumpe-strumpa hade min man.



